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Power BaseTlrim (Fascia)

2094700001 front - 20948-00001 rear

Took required Included with kit
e 4mm hex wrench (1) Front or Rear Fascia
¢ 13nm socket wrench (4) Fageners, Dmm long

¢ T20 six-lobe wrench

Installation instructions for all SegWwa® models

1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.

2. Remove one Tire and Fender by tipping theagpBdonto its side so the
Wheel you want to remas facing up and the @hWheelests against a clean,

smooth surfae. See Figure 1.

3. Remeethe WheeCap by prsdgng down on the outside edge and lifting the
opposite outside edge with your ®ngers or a plastie wedg

4. Hold the Wheel to keep it from rotating and vethe (3) Wheel Nuts with a
13mm socket wrench¥as will need thé3) Wheehuts to re-inall the wheel.

5. Lift off the Wheel and clean all debris from the Wheel's mountingsurfac

Before performing any maintenance or installing ary part or accessory:

Shutdown Unplug Folow all instructions caefuly to asoid
the SegwyPT.| the SegwyPT.| serious injuy, death and/or damage to thg
SegvayPT rendering it unsafe to use.

The Fascia must be properly installed and secured. Failure to properly install
the Fascia or to adhere to torque speati®ns when tightening fesers could
result in machine malfunction and could caussqgret injury or damage to
you SegvayPT.




6. Using a T20 six-lobe wrench, reatbe (4) fasteners whichtath the Fender
to the Gearbox and lift off the Fendéuwill need the (4) fasteners to retails
the FenderSee Figure 2.

7. Wth the Wheel and Fender, aeffmove the (4) fasteners from the Fascia with a
4mm hex wrench. See Figure 3.

8. Remweethe Fascia and clean all debris from the mounting ssrfac

9. Toreplacethe Rscia,loosdy threadthe (4) 10mm longétenergincluded with
this kit) into the fascia. Using a 4mm hex wrench torque to 1.5 N-m (1.1 ft-1bf).
SeeFigure 3.

10. Toreplace the Fender, position the Fender so it aligns with the holes in the
Gearbox. See Figure 2.

11. Thread the (4) fasteners through the Fender to the Gearbox. Using a T20 six-
lobe wrench, torque to 1.6 N-m (1.2ft-Ib

12.Toreplace the Wheel, place the Tire & Wheel assembly over theg@dhr
pods. See Figure 1.

13. Hold the Wheel toguent it from rotating and thread on the (3) Wheel Nuts
Usihg a 13mm socket wrench torque to 35 N-m (26 ft-Ibf).

Wheel Cap ——» @

Wheel Nut ———» % ¢ ?
Installation torque: 2 Ferder Fasteners —» |

35 N-m (26 ft-Ibf) Installation torque:

1.6 N-m (1.2 ft-If)

Tire & Wheel—»

Figure 1Renoving or Installing  Figure 2.Renoving or Installing
the Tie &Wheel 8sembly the Fender

Installation torque: 1.5 N-m (1.1 ft-fy

Fageners, Dmm long ————>» P9
o
1 1

o —
o —

Fageners, Omm long ———»

Installation torque: 1.5 N-m (1.1 ft-B

Figure 3 Renoving or Installing the Fascia

14. Replace the Wheel Cap by aligning the three plastgs®n the underside of
the WheeCap with the 3 holes in the Wheel.

15. Ressdown until the Wheel Cap snaps intoeplac



Installation instructions for all Segway x2 models
1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.

2 Remuethe (4) fasteners from each Fascia with a 4mm hex wrench.
3. Remeethe Fascia and clean all debris from the mounting ssrfac

4. Toreplace the Fascia, #adthe (4) 10mm long fesers (included with this
kit) into the Fascia.

5. Using a 4mm hex wrench torque to 1.5 N-m (If)l ft-Ib

NOTE
Be sure to check the tighsof all fasteners and nuts routinely.

QUESTIONS?

If you are missing a part oveany qustions, please contact your
local SegwpAuthorized [Bakr. Tolocate the dealer neaeyou, g

to wwwsegway.com. Updasto this document are also available at
WWWSEgWay.com.

LIMITED \WRRANTY
This product is a 2Replacement Partfezed by the Segway RBeral
Transporter LimitedVaranty (copy delivered with this kit).

6

Garniture de la base !lectrique (car!'nay

2094700001 avant - 20948-00001 arritre

Oultils nlcessaires Sort inclus dans le kit

* Cl! hexagonale de 4 mm (1)Carlnage ®art ou arrittre
¢ Cl! + douille de 13 mm (4) Vs,10mm de long
* Cl! + six lobes T20

Instructions de montage pour tous les mod#les SEg@

1. Vlri@zque le Segay TP et d!branch! et hors tension.

2. Pour retirer un pneu et le garde-hdasculez le Se@y TP sur le c*t! de

sorte que la roue + d!monter soit orientle vers le haut et que l'autre rougerepo

sur une surface plane et prefR!flre z-wous + la ®gure 1.

3. Retiezle capuchon de la roue en appuyant sur un bord externe et eargoule
le bord externe oppos! avec les doigts ou un coin en plastique.

4. Maintenez la roue pour I'emp:cher de tourner et retirez les (3) !crous de roue
avec une cl! + douille de 13 mm. Les (3) Icrous de roue sorssali@s pour
remettre la roue en plac

Avant de proc"der # toute op"ration de maintenance ou d'installer toute
pi$ce ou accesoire :

%teignez D"branchez | Suivez igneusement toutes les ingructions a®
d'utiliserle SegayTP ertoutes!curit! et d'lviter tout

le SeqwyTP. | le SeqwyTP. risque de blssures graes fatales et/ou endommagemerits

du vlhicuk,qui rendrait son ilisation dangeres

Lecarinage doit :tre correctement mont! et ®x!. Si le carlnagestpas
correctement install! ou que le couple de serrage recommand! des sis n'e
pasrespect!, le vlhicule risque de pasfonctionner proprement et de causgr
des blessures personnelles ou des donestagotre Segay TP.
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5. Souleezla roue et nédyeztous les dlbris de ses surfasde montag.

6. < l'aide d'une cl! + six lob@ D, retirez les (4) vis qui maintiennent le garde-
boue mont! sur la bo;te d'engrenages et s@azkvgarde-boudes(4) vis sont
nlcessaires pour remete le garde-boue en pladgflre z-vous + la ®gure 2.

7. La roue et le garde-boue !tant retir!s, *tez les (4) vis du carlnage + l'aide d'une
cll hexagonale de 4 mm. R!fzeous + la ®gure 3.

8. Retiezle carlnage et nébyeztous les d!bris de ses surfesde montag.
9. Pour remplacer le carlnagéssezsars serrer les (4) vis de 10 mm de long
(incluses dans ce kit) dans le car'naggrezles vis + un couple de 1,5 Nm +

l'aide d'une cl! heagonale de 4 mm. R!fézvouws + la ®gure 3.

10. Pour remplacer le garde-bppasitionnez celui-ci de mani#re + l'alignexca
les trous pratiqu!s dans la bo;te d'engrerafgf!re z-vous + la ®gure 2.

11.Vissezles (4) vis dans le garde-boue et la bo;te d'engrefagezles vis + un
cowle de 1,6 Nm + l'aide d'une cl! + sixddts®.

12. Pour remettla roue en plagplacez I'ensemble pneu et roue assis des
(3) arbes®¢t!ls. R!flre z-wous + la ®gure 1.

13. Maintenez la roue pour I'emp:cher de tourner et retirez les (3) Icrous de roue
Serrezles !crous + un couple de 35 Nm + 'aide d'une>cigheale de 13 mm.

Capuchon de la roue—» @

e » ® e
Ybcrou de rou i Vis du garde-boue——»

Couple d'installation : R 3

?
Couple d'installation : 7

35Nm

1,6 Nm

Pneu et roue—p

Figure 1Rerait ou installation ~ Figure 2.Retait ou installation
de I'ensemble pneu et roue du garde-boue

8

Vis, Dmmdelong —>» ¢ ¢

Couple d'installation : 1,5 Nm

7
. f ﬂ
avant >

Car'"nage

Viss Dmmdelong ——>» 8 8

Couple d'installation : 1,5 Nm

Figure 3 Retait ou installation du car'nage

14. Remdez le capuchon de ftaue en alignant les trois pésde &ation en
plastique situ'es sur la face int!rieure du capuchon sur les trois trous pratiqu!s
dans la roue.

15. Appuyez jusqu'+ ce que le capuchon s'@mbo;t



Instructions de montage pour tous les mod#les Segway x2
1. Vlri@zque le Segay TP et d!branch! et hors tension.

2 Desserrezles (4) vis du car'nage + l'aide d'une cldmpnale de 4 mm.

3. Retiezle car'nage et nébyeztous les d!bris de ses surfesde montag.

4. Pour remplacer le car'nagéssezles (4) vis de 10 mm de long (inekdans
cekit) dans le carlnag

5. Serezles vis + un couple de 1,5 Nm + l'aide d'unexeligrale de 4 mm.

REMARQUE
VIri®ezr!guli#rement que tous les !crous et vis sont bien serr!s.

DES QUESTIONS ?

Pou toute qustion ou si une pi#ce manguoentaciezvotre distributeur
Segvayagr!! local. Pour localiser le distributeur le plus proche, visitez
wwwsegway.com. lesmises + jour de ce document sont !galement
disponibles sur le site wveagway.com.

GARANTIE LIMIT%E
Ceproduit est une « pi#ce de rechange » couverte par la Garantie limit'e

du transpoteur peisomel Segay (une copie accompagne ce Kkit).
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Parurti piattaforma (mascherina)

2094700001 Angriore - 20948-00001 &steriore

Attrezzi necessari Inclusi nel kit
e chiave a brugolssagnale da 4 mm (1) mascherina anteriore
e chiave ad sagno incasato da 13 mm 0 pcsteriore
e chiave TD a sei lobi (4) viti difermo, 10 mm

Istruzioni di installazione per tutti i modelli Sggw2

1. Vei®care che il SegayPTsia spento ecollegato dalla psadi alimentazione.

2. Todiere un pneumatico e un parafango inclinando ile&ghgul ®anco con
la ruota da rimueere in alb,e |©altra adagfesu una superd@e pulita e liscia.
Veckre la Figura 1.

3. Tayliere il cappuccio della ruota premendolo sul batgme mentre lo si
soleva per il bordo opptm conle dita o unavVvadi plastica.

4. Tattenere la ruota per impedirne la rotaziotegkere i (3) dadi con una
chiave ad sagono incasato da 13 mm. | (3) dadi rimossi sarannessad per
reinstallare la ruota.

Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installare
un componente 0 acCcgsorio:

Spegnere Scdlegare Rispettare attentamente tutte le
SegvayPT. SegvayPT. istruzioni per evitare infortuni, anche letd
elo il danneggiamento del Segway PT
rendendolo pericoknper I©uso.

La mascherina deeszre intallata e serrata adeguatantenL©inallazione
impropria della mascherina o il mancato rispetto delle speai®llacoppia
di serraggio pu= pvocare un gustoal mezzo e comportare lesioni persond|
o danni al SegyPT.
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5. Solleare la ruota ed eliminare qualsiasi traccia di residuo dalle super®ci
di montaggio.

6. Con una chieeT20 a sei lobi, rimwere le (4) viti che €ano il parafango
al blocco di trasmissione e sollevare il parafdiegd) viti rimsse saranno
necessarie per reinstallare il parafangédere la Figura 2.

7. Una volta tolti il parafango e la ruota, esgtar(4) viti di fermo dalla
mascherina, servendosi di una vhmbrugola sagpnale da 4 mnvedere
la Figura 3.

8. Tayliere la mascherina ed eliminare qualsiasi traccia di residuo dalle super®ci

di montaggio.

9. Per reinstallare la mascherina, chiudere a mano le (4) viti di fermo da 10 mm

(incluse a gqustokit) nella mascherina. Utilizzare una eb@brugola sagonale
da 4 mm ad una coppia di 1,5 Maiere la Figura 3.

10. Per reinstallare il parafangtinearlo ai fori sul blocco di trasmissione.
Veckre la Figura 2.

11. Serrare le (4) viti di fermo sul parafango e sobdidcasmissione. Utilizzare
una chigeT20 a sei lobi ad una coppia di 1,6 Nm.

12. Per stituire la ruota, in®lare I©insieme ruota/pneumatico sui (3) puntali
®éttati. Vedere la Figura 1.

Cappuccio
—>

della ruota
Dadb della ruota —y a@ e Viti di fermo del .
Coppia per I®installazione: parafango —> v
35 Nm S Coppia per [Oinstallazione: ?

1,6 Nm
Ruada e
pneumatlco Parafango )

Figura 1Rimozione o installaziong~igura 2.Rimozione o installazione
dell©insieme ruota/pneumatico del parafango

12

Viti di fermo, Dmm —>» § @

Coppia per |©installazione: 1,5 Nm

if if

Mascherina ﬂ
—>

anteriore

Mascherina
posteriore ) M

8 8

Viti di fermo, Dmm —— 3 8 §

Coppia per |@installazione: 1,5 Nm

Figura 3 Rimozione o inatlazione della makerina

13.Tratenere la ruota per impedirngdéazione e serrare i (3) dadi della ruota.
Utilizzare una chieead esagono incassato da 13 mm actapgia di 35 Nm.

14. Reinserire il cappuccio sulla ruota, allineando le tre tacche al suo interno
coni 3 fori della ruota.

15. Premere il cappuccio per faclattare in posizione.
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Istruzioni di installazione per tutti i modelli Sag«

1. Veii®@care che il SegayPTsia spento ecollegato dalla psadi alimentazione.

2. Btrarre le (4) viti di fermo da ciascuna mascherina, servendosi di ura chia
a brugola sagnale da 4 mm.

3. Tayliere la mascherina ed eliminare qualsiasi traccia di residuo dalle super®ci
di montaggio.

4. Per reinstallare la mascherina, chiudere a mano le (4) viti di fermo da 10 mm
(incluse a quatokit) nella mascherina.

5. Utilizzare una chiaa brugola sagonale da 4 mm ad una coppia di 1,5 Nm.

NOTA
Veli®are regolarmente che tutte le viti e tutti i dadi siano serrati.

DOMANDE?

Perqualsiasi tipo di domanda o per richiedere componenti mancanti,
rivolgersi al distributore ué@le Segway.Per tovaeil distributore pi> vicino
visitare il sito wwwegway.com. Gli aggiornamenti di gi@documento sono
disponibili anche su wvasgway.com.

GARANZIA LIMITAA
Questo prodoto # urfcomponente di ricambio® soggetto alla garanzia limitata
del Segay Pesoral Tansporter (la scheda di garanzia # acclusa al kit).
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Unterteilverkleidung

2094700001 \brdereVeikleidung - 20948-00001 Hintekéekleidung

Beri'tigt e erkzeuge Im Kit-Liderumfang enthalten

(1) Wrdere oder hintere
Vekleidung
(4) Schrauben, 10 mm lang

¢ 4-mm-Inbusschl?ssel

¢ 13mm-Steckschl?ssel

* Sedszackiger T204Bh
momentschl?ssel

Installationsanleitung f?r alle Segw#+Modelle

1. Stellen Sie sicher, dass der @gfWausgesdaltet und das Stromkabel
abgezogen ist.

2. Entfernen Sie einen Reifen und ein Schutzblech, indem Sie derPTagiv
die Seite kippen. Das Rad, das entfernt werden soll, muss nach oben weisen. Da:
andere Rad muss auf eisatberen, glatten Ober @che ruhen. Siehe Abbildung 1.

3. Nehmen Sie zuerst die Radkappe ab. Dr?cken Sie hierzuderaand
nieder und heben Sie den gegen?berliegenden Rand mit den Fingern oder einem
Kunsstoffkeil an.

Vor Durchf*hrung von Wartungsmadnahmen oder Installation/Eintau von
Ersaz- oder Zubeh+rteilen:

DenSegwyPT | DenNetzsecker | Alle Anveisungen aufmerlsam befolgen,um
ausschalten des Segway PT| schwere oder tJdlich&/elletzungen und/oder eirje
abziehen Besch@digung des SegwayiPTesen sicheref
Gebrauch inrkge stellen w?rdeas vermeiden.

Die ¥rkleidung muss ordnusgem@0( montiert und gesichert sein. Bei
einer unsachgem@en &fiation deiekleidung oder béflissachten des
vorgehriebenen Drehmoments beim Anziehen der Schrauben kann es zu
technischen StJrungen im Ger@t kommen, die ihrafetgtzungen oder
Besch@digungen des Smgverursachen kJnnen.
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4. Halten Sie das Rad gutfelamit es sich nicht dreht, und drehen Sie die (3)
Radnuttern mit einem 13-mm-Stestii?ssel heraus3e benJtigen dige(3)
Radnuttern zumWialereinbau des Rads.

5. Heben Sie das Rad ab und entfernen Skeall@einigungen von den
Montage @chen des Rads.

6. Entfernen Sie die (4) Schrauben, mit denen das Schutzblech am
Getriebegeh@usddstigt ist, mit einem sechadkigen T20-
Drehmomentschi?ssel und heben Sie das Schutzble@edienJtigen

diese (4) Schrauben zuniglereinbau des Schutzblechs. Siehe Abbildung 2.

7. Entfernen Sie nach déxushaudes Rads und des Schutzblechs die (4)
Sclrauben mit einem 4-er-Inbsisi?ssel von devekleidung. Siehe Abbildung 3.

8. Entfernen Sie di¢ekleidung und tsetigen Sie all®eischmutzungen
vonden Montage @chen.

9. Wederanbringen défeikleidungX Drehen Sie die (4) 10 mm langen Schrauben
(in diesem Kit enthalten) lose in \dékleidung. Ziehen Sie sie mit einem
4-mm-Inbusschl?ssel auf 1,5 N-m an. Siehe Abbildung 3.

10. Wiadereinbau des SchutzblechsX Richten Sie das Schutzblechilsssaes
mit den LJchern im Getriebegeh@use zur Deckung kommt. Siehe Abbildung 2.

Rackappe —» @

Radnutter ———» % © .
Einbaudrehmoment: hd Schutzblech-  —
35 N-m S

schrauben ¢ ?
Einbaudrehmoment:

1,6 N-m

Refen und —»
Rad

Abbildung 1Refen- und Rad-  Abbildung 2.Schutzblech aus-
bawgruppe aus- oder einbauen oder einbauen
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Schrauben, 10 mm lang———» ¢ #

Einbaudrehmoment: 1,5 N-m

o d T L

Verkleidung

Verkleidung

Schrauben, 10 mm lang——>» & &

Einbaudrehmoment: 1,5 N-m
Abbildung 3.Vekleidung aus- oder einbauen

11. Ezhen Sie die (4) Schrauben durch das Schutzblech in das Getriebegeh@use
Ziehen Sie die Schrauben mit einem saakiggen T20-Behmomentschl?ssel
auf 1,6 N-m an.

12. Halten Sie die Reifen-/Raalruppe ?ber dig¢ Gewindebolzen, um das Rad
wieder anzubringen. Siehe Abbildung 1.

13. Halten Sie das Rad gugtfelamit es sich nicht drehen kann, und drehen Sie
die (3) Radmuern auf. Ziehen Sie die Muttern mit einem 13-mmsStie&sel
auf 35 N-m an.

14. Setzen Sie anschlielend die Radkappe wieder ein. Richten Sie hierzu die drei
Kunsstoffnippel an der Unteete der Radkappe mit den drei LJchern im Rad aus.

15. Dr?cken Sie die Radkappe dann nach unten, bis steteinras
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Installationsanleitung f?r alle Segway x2-Modelle Protecci#n para la base de alimentaci#n (Fasma)

1. Stellen Sie sicher, dass der 3g@¥ausgscaltet und das Stromkabel 2094700001 frontal - 20948-00001 psterior

abgeogen ist. Herramientas necgaras Enel kit se incluye

2. Entfernen Sie die (4) Schrauben mit einem 4-mm-eisbitssel aus den * Llave heagnal de 4 mm (1) Fascia frontal o sierior

beiden ¥rkleidungen. * Llave de cubo de 13 mm (4) Fijadors,10mm de largo
* Llave con puatT® de seis

3. Entfernen Sie di¢ekleidung und keetigen Sie all®elschmutzungen I"bulos

vonden Montage @chen. . ] . .
Instrucciones de instalaci'n para todos los modelos Ségivay

4. Wederanbringen dareikleidungX Drehen Sie die (4) 10 mm langen Schrauben 1. Asegresede que el SeqwPTest desenchufado y apagado.

(in diesem Kit enthalten) in diekleidung.

2. Quite un neumitico y guardalmsinclinando el Seg@yPThacia un lado de
manera que la rueda que va a desmontar quede arriba, y la yhdaaouna
super®cie limpia y pareja. Consulte la ®gura 1.

5. Zehen Sie sie mit einem 4-mm-Irdei¥?ssel auf 1,5 N-m an.

3. Desmonte el tapacubos presionando hacia abajo el borde extntantio
el borde opugto conlos dedos o con una cu%a de pl\stico

4. Sujete la rueda para que no gire y quite sus (3) tuercas caveda tubo
de 13 mm de pfundidad. Neestar las (3) tuecaspara reintlar la rueda.

5. Levartey desprenda la rueda y elimine toda la suciedad de las super®cies
de montaje de la rueda.

Antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o instalar alg7n
componente 0 accesorio:
HINWEIS
Alle Schrauben und Muttern m?ssen regelm@ig autsieenSitz gepr?ft
werden.
FRAGEN?
Wem Eile fehlen oder Siedgen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
Jrtlichen autorisierten Segydd@ndler. Dielress Ihres n@digslegenen Apague Desenchufe | Siga todas las instruccionesuidadosamentp
H@ndlersn&en Sie im Internet unter wwsagway.com. Aulerdem sind auf el SegwyPT. | el SegwyPT. | para evitar lesiones aves, letales y/o da%os gl
wwwsegway.com aktualisiet \érsionen disesDokuments erh@ltlich. SegvayPT que pudieran hacer inseguro sufus
EINGESCHRANKTE GARANTIE El Fascia se debetalar y asegurar correctamensi el Fascia no se tials
Bei disemProdukt handelt es sich um einstizteil?, das unter die correctamente o no se acatan las espea®nes de par de torsi'n al apretaf
beschr@nkte SegyPeisoral Tansporter-Garantie f@llt. (Ekefplar dieser los @edores, podr]a povocarseun funcionamiento incorrecto de la m\quina
Garantie liegt dsemKit bei.) y causarse lesionesmgenales o da%os en el Smg.
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6. Con una Hzede punta T20 de seis I"bulagiite los (4) @dores que sujetan
el guardabaosa la caja de cambios y retire el guardasaNecesitar\ los
(4) ®jadores para retatar el guardabaos. Consulte la ®gura 2.

7. Una vez que haya sacado la rueda y el guamslogite los (4) fedores
de el Fascia con unaviénexagonal de 4 mm. Consulte la ®gura 3.

8. Quite el Fascia y limpie toda la suciedad de las siggeie®montaje.
9. Para volver a colocar el Fascia, intrcallas (4) ®jadores de 10 mm dgdar
(que se incluyen en el kit) en el fascia. Con wednéigagonal de 4 mm, apriete

las tuercas aplicando 1,5 N-m (1,1 pies-Ibf). Consuligd8®

10. Para volver a itadar el guardabaos, coloque el guardabasde modo que
guede alineado con los ori®cios de la caja de sa@dkgulte la @ua2.

11. Introduzca los (4) ®jadores a trav!s del guardapam la caja de cambio
Conuna llzede punta T20 de seis I"bulapriete el @dor aplicando 1,6 N-m
(1,2 pies-If).

12. Para volver atakr la rueda, coloque el conjunto de neumitico y rueda sobre
los (3) pivotes mrcados Mnsulte la @ual.

Tapacubos ————%» @

Tuerca de > & o Fijadores del ¢
la rueda e guardabaros ——)p .
Parde torsi8n de - Par de torsi8n de ¢

?

instalaci8n:
35 N-m (26 pies-Ibf)

Neum9tico —»
y rueda

instalaci8n:
1,6 N-m (1,2 pies-f

Guardabaros—)-

Figura 1C"mo desmontar o instalar Figura 2.C"mo desmontar
el conjunto de neumltico y rueda o instalar el guardabas

20

Fijadores, 10mm de largp————>» § #

Par de torsi8n de instalaci8n: 1,5 N-m
(1,1 pies-lff)

7
Fagia frontal—)f J l‘ h:—&

Fascia posterior—p M

8 8
Fijadores, 10mm de largo

Par de torsi8n de instalacign: ————3 4 4

1,5 N-m (1,1 piesH{p

Figura 3 C"mo desmontar o instalarfd<ia

13. Sujete la rueda para que no giretalasus (3) tueas.Conuna lve
hexagonal de 13 mm, apriete lasdageaplicando 35 N-m (26 pie$}lb

14.Vudva a colocar el tapacubos alineando los tres acoplasitnpl\stico que
hay en la parte inferior del tapacubos con los tres ori®cios que hay en la rueda.

15. Presione hacia abajo htagjue el tapacubos quede colocadoesin en su sitio.
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Instrucciones de instalaci'n para todos los modelos Segway x2

1. Asgy[resede que el SegyPTest desenchufado y apagado.
2. Quite los (4) tornillos de cada Fascia con weddragonal de 4 mm.
3. Quite el Fascia y limpie toda la suciedad de las sigel®montaje.

4. Para volver a colocar el Fascia, intrcallas (4) ®jadores de 10 mm dgdar
(que se incluyen en el kit) en el fascia.

5. Con una la&ehexagonal de 4 mm, apriete las tuercas aplicando 1,5 N-m
(1,1 pies-.

NOTA
Asg[resede comprobar en forma rutinaria que todos JaoRes y las
tuercas est!n apretados.

(ALGUNA PREUNTA?

Si le falta alguna pieza o tiene cualquier duda, p"ngase en contacto con un
distribuidor autorizado de SegwBaia ubicar al distribuidor m\s @&,

vaya a wwvsegway.com. Encontrar\ actualizaciones dgesdocumento en
WWWSegway.com.

GARANT;A LIMITADA

Ese producto es una 2pieza de regtoecubierto por la Garant]a limitada

para transpotadores personales Segway (se incluye un ejemplar de la misma
en estekit).
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